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Id. Ábrányi Hornéi.
Érdemeket nemcsak a politikai é- gazdasági 

téren leket szerezni, hanem az irodalom és a 
művészet terén is. Petőfi Sándor költő s emléke 
mégis tovább log élni közöttünk, mint korának 
bármely politikusáé. A toll 
és lant a nemzeti érzü­
let felébresztése s meg­
őrzése érdekében nagy és 
hazafias feladatot telje­
sít, azért tiszteletünk és 
becsülésünk illesse meg 
azokat, a kik lanttal és 
tollal kezükben szolgál­
ják a nemzet szellemi 
szükségleteit s terjesztik 
a magyar név dicsőségét.

A művészet rögös ut­
ján haladó ősz zeneköl­
tőt mutatunk be ezúttal 

'1 vasóinknak: íd. Abrátuji 
Kornélt, a kinek tisztele­
tére a főváros előkelő 
közönsége e hó 23-án 
fényes ünnepséget ren­
dezett.

Id. Ahrc'nti/i Kornél fél- 
xáxad óta buzgólkodik a 

hazai zene tisztulásának, 
i ■ jlödésének érdekében,
! Hal és lankadatlan te­
vékenységgel. Egy em­
beröltő óta mint iró, 
xeneköltö és tanár lelkesít, id. Ábrány
dolgozik, fárad azon, hogy
hazai zenénk, mint a nemzeti műveltség egyik i 
"kiegészítője, ne külföldi mintákat kötessen,

utern eredeti magyarságában önállóan iejlöd- 
és az ö érdeme az, hogy immár a magyar j 

zeneirodalom is számot tesz s nem áll idegen 
befolyások alatt.

Ábrányi Kornél Szt-György-Ábrányban, Sza­
bolcs vármegyében szüléiéit. Már gyermekkorá­
ban szenvedélyesen szerette a zenét, de atyja 

aj ára a jogi pályára lépett. Nem sokáig maradt
ezen, a müvészvér ki­
tört a fiatal emberben, 
szakított pályájával s 
nagy külföldi útra indult, 
hogy elsőrangú művé­
szektől nyerhessen okta­
tást. Atyja erre minden 
segélyt megvont tőle s 
Ábrányi tánczdarabok 
szerzésével, zeneórák adá 
sával tartotta fenn ma­
gát Párisban, ahonnan 
csak 3 év múlva jött 
vissza. Ekkor már vég­
leg elhatározta, hogy te­
hetségét a zenére szen­
teli. Jól indult pályája 
48-ban rövid időre meg­
szakadt, midőn ugyanis 
miniszteri tisztviselővé 
neveztetett ki.

Az ötvenes évektől 
kezdődik írói pályája és 
ettől kezdve egész életét 
a lelkes, magyar érzéstől 
áthatott tevékenység me­
ríti ki. Sokat irt, sok 
gyönyörű dalt szerzett 

„ ,, és sokakat buzdított ai Kornél. .. „ , ...zeneugy felkarolására, 
mely benne valóságos apostolát bírja.

Most 75 éves, de még mindig erélyes mun­
kásságot fejt ki. Adja Isten, hogy sokáig éljen 
még a magyar zeneművészet ősz bajnoka, élő 
példát adva az öt követő nemzedéknek a kitart 
munkálkodásra.

III. évfolyam.Budapest, 1897. május 3Ö-án.2,2. szám.
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\ >iijtósziii>a<ls;íg<irt.
Nagyszabású. lelkes tüntetésnek volt szinliclyo 

o hó 23-án Budapest székesfőváros.
\ sajtószabadság megóvása érdekében mozdult 

nvg a r.ép; ünnepélyesen felemelte tiltakozó szavat 
;I vérrel szerzett s minden szaluid nemzetet megillető 
vívmány: a sajtószabadság megnyirbálása ellen.

Hogy mi az a sajtószabadság f Nem más az, 
mii a szabad gondolkozás joga, az a jog, melynél 

véleményét, meggyőződését mindenki nyilván 
teheti és hirdetheti, anélkül, hogy félnie kellene 
azoknak megtorlásától, kiket a gondolkodás szaba­
don nyilvánítása gyengéjükön talált. Ha túl él valaki 
a szabadságnak ezzel a jogával, im, ott van az 
esküdtbiióság. melyet a társadalom független pol­
gáraiból állítanak össze. Hz ítél a sajtóügyek felett, 
ez dönti el. hogy sajtóvétség forog-e fenn, ez büntet 
é‘s nem a száraz paragratusokhoz kötött rendes 
bíróság.

Am a kormánynak nines kedvére, hogy a sajtó 
bírálatot gyakorolhat fölötte, hogy a legutolsó toll- 
furgatú ember is szembe mondhatja a hatalom urá­
nak a kellemetlen igazságot. Ni alálta tehát a 16. jt-t. 
amelvlvei a magánbecsület ill n való támadásnak 
minösithetö sajtóvétséget ;; közönséges bíróság elé 
akarja utalni.

]•] paragrafus szerint tehát ha a sajtónak vala­
mely munkása az igaz ügy érdekében, ; z el yomot- 
tak védelmében kifakad a kormány valamely oszlopa 
ellen, ott függ feje fölött a vészé y, hogy a becsület- 
sértést magyarázzák ki kijelentéseik d, közönséges 
bíróság elé állítják s csak úgy dutyira it lik, n.iat 
akármelyik rossznyelvü öregasszonyt.

Ki ne látná, hogy ez a népszabadság legfőbb 
tényezője: a sajtószabadság ellen való nyílt merény­
lőt. lés a Bántfy-kormány még azt hirdeti, hogy 
nép akarja a 10. tj-t, hogy a nemzeti érzület n im 
követeli legszebb jogának elkobzását!

A nép megfelelt.
itlenségi és 18 as párt kör kezdemény >- 

zésére a főváros polgárai pártkülönbség nélkül csatla- 
I.oz;:1k ahhoz a tiltakozó népgyiiléshez, amely c hó 

rém folyt ie. 1 bb mint lő ezer ember hatalmas 
mntvtése volt I Megtanulhatta ebből a kormány, 

ogy a ni • egyet nem ért, mert a sajtószabad­
ságot in gi hálni nem engedi; bele nem egyezik 
abba, honv azt egy gyenge alkatú kormány helyze­
tének könnyítése végett csak úgy kénye-kedve szerint 

'LMvudszabnlyozza. lés megtanulhatta, hogy a nép 
- - • -tószabadságot a népjog sarkalatos tényezőjének 
tartja s Imire a sok jó magyar vér árán megszer­

vezni;: nyának épségét védelmezni utolsó lehe­
letéig kész.

A n ép > gyű lés lefolyását az egyes szónokok beszéd­
jeinek rövid kivonataival együtt a következőkben 
ismertetjük.

A nép félkettőkor kezdett gyülekezni a Kálvin­
ié ven, nagy csapatokban vonultak ide a tüntetés 
részesei. Fél 3 órakor indult meg a menet. Elül 
ment nemzeti zászlós kocsin Ilentaller Lajos ország- 
gyűlési képviselő, Eötvös Karoly, Komjáthy” Béla, 
Gullner Gvula, Hock János, Justli Gyula. < May Lajos, 
Illyés Bálint, Thaly Feroncz, Házár,.Árpád, Barabás 
Béla, Tóth János. Bichler Győző, tikét, követték az 
egyetemi-ifjúság, a munkás-testületek stb.

A hosszú menetben, 10 —15,000 ember halad­
hatott. Az egyetemi-ifjúság a Szózatot és a Kossutli­
nót fit, a munkások a Marszojlöszt énekelték, olykor 
vihanis Kljén a sajtószabadság! kiáltás hangzott, 
melyet az úteza közönsége is visszhangoztatott, Ab- 
czugolták Bániíyt, Hrdélyt, éltették Szilágyi Dezsőt 
és a menettel haladó képviselőket,

A menet lelkes kedvben, különösebb esemény 
nélkül ért ki a ligetbe és omlott a színkör előtti 
térre, melyen már nagy tömeg gyülekezett össze. Az. 
el helyezkedés a szónoki emelvény körül röviden meg­
történt s ezzel megkezdődött a népg.yülés.

Komjáthy Béla felhívására elnökül Komjáthy, 
társelnökül Lázár Árpád, (InUnrr Gyula, Lokátor 
Miklós, (lombori Béla, Fenyő Sándor Madary Gábor 
és >:almi'ni Mór választattak meg. Ezután elnök 
előadja, hogy a büntető eljárás életbeléptetéséről 
szóló törvényjavaslat 16. $-u egyenes támadás a 
sajtószabadság ellen. Arra hivatkozik a kormány, hogy 
a közvélemény kívánja a sajtószabadság korlátozá­
sát. Most némuljon el minden párt akarat s egyért 
lelkesüljünk csak: a sajtószabadságért, a mely min­
den szabadság koronája. Beterjeszti és elfogadásra 
ajánlja a következő határozati javaslatot:

A sajtószabadság érdekében e hónap 23-án 
Budapesten tartott népgyiilés e korlátlan sajtó­
szabadság alapján állva, az 1848-iki sajtótörvényt, 
mely a sajtó utján elkövetett minden vétség birá 
jóvá az esküdtszéket teszi, az ország egyik alapi- 
törvényének tekinti, melyet semmiféle okból, de 
a legkevésbé tarthatatlan ürügyek orvé alatt meg­
bolygatni nem szabad.

Tiltakozik tehát a bűnvádi eljárás életbelép 
lei őséről szóló törvényjavaslat 16. szakasza ellen,

■ in a mely rést üt az alkotmány biztosilotta 
s/a.i óság-jogok épségén és a mely jogszerűség 
ni r:éké sem üti meg, mivel alaptörvényeket, a 
mi'y eken egy ország alkotmányos rendje és köz- 
>za unis,-iga nyugszik, egy inezidentális törvény- 
n■ ■ k mellékes intézkedése révén hatásukból kilur- 
gatni nem szabad.

Mindezeknél fogva a népgyiilés ragaszkodik 
a negyvennyolezadiki törvény változatlan hmtar 
tásnhoz s bármely sajtóvétségnek az esküdtszék! 
bíráskodás alól való elvonásában alkotmánycson- 
kitást lát, a mely a mint a nemzet szabadság- 
jogainak sérelme, föltétlenül visszautasítandó.

E határozatról a képviselőház az elnökség 
utján kérvényilog értesítendő.“

Pára Lajos lépett ezután a szószékre, hosszan­
tartó tapssal és éljenzéssel fogadták. Lángoló verset 
szavalt el, a melynek minden szakát messzehangzó 
tetszésnyilatkozatokkal kisérték s perezekig tartó 
éljenzés zúgott, a mikor a költő befejezte szavalását. 
A költemény utolsó sorai igy szólnak:

Négyvennvol cznak szent emléke,
Szabadsajté első gépe.
.. Nemzeti dal" aczél-anyja 
Kerekeit csikorgatja:
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„Törjetek szét, zúzzatok szót!
1 lobjatok a tüzkohóba !
Hogy ne legyek lánczcsövgetű 
Rabszellemek nyomtatója!
Hős 1 ’előlit látom egyre.
Lángszeme úgy eget!
Törjetek szét, zúzzatok szél 
Valamennyi gépet!
Csatatéren támadjunk föl,
Mint csillogó kardok !
Mig egészen nincs szabadság,
Mindig akad zsarnok !"
A pokolba, minden rabság :

Éljen a sajtószabadsag' !

fv.--.ri József: A ki megcsorbiljti a sajtószabad­
ságot. megrendíti az alkotmány alapját, fejlő nem­

ieknél, s különösen nálunk a sajtószabadság fáklya 
kard’ egyaránt. Bolond beszéd, hogy a sajtó 

visszaél hatalmával. Ha a sajtó méltatlanul meg is 
bánt valakit: ott a közvélemény, a mely kiengesz- 
p.]j_ Mi egyedüli urunkul csak a népet ismerjük cl; 
n nép kebeléből való bíróság Ítéljen fölöttünk. Ajánlja 
a javaslat ollogadását.

Hm-k János: Szomorú kötelességet teljesít, a 
mikor föl kell szólalnia a veszélyeztetett sajtósza­
badság védelmére. Kifejti, hogy a sajtószabadság 
csorbítása a gondolatok elfojtására törekszik, ez a 
kormány czéíja . . . pedig a gondolatot nem emberi 
törvény, hanem az Isten tette szabaddá. A szabad­
ágnak két nagy kifejezése van: a szólásszabadság 
e|,gyűléssel, és a gondolatközlés szabadsága az 

írással. Mihelyt az emberi szollem fölszabadult: c so­
ros lett az emberiség haladása. A sajtó a lépcső, 

a melyen a rabszolga túllépd.-It a jogegyenlőség 
igasságára. Magyar nemzeti szempontból igen 

, ik.it köszönhetünk a sajtószabadságnak, a mely a 
szabadságra megérett nemzet szivéből pattant ki s 

ljárt az alkotmányunkra törő első fegyveres 
támadás után a szabadság riadójával harsogta be 
az országot. Az abszolút korszakban a közeledő 

iái pirkadását hirdette. Ha ilyen szolgálatot tett 
a sajtó a nemzetnek; nem engedhetjük jogait meg­
nyirbálni! A mindent összpontosító haialom m 
nem az ember oldalbordája!, hanem a ha a 
r/.ó-t akarja kivenni, hogy megteremtse a Imi - '■* ■ ■ 
elé csúszó szolgát, az kell a jól táplált kor muiy- 
pártnak, a"mely azzal védekezik, hogy csúnya -ml 
gokat Írnak a lapok. De nem a sajtó az oka annak, 
ha a közéletben szinbor helyett moslékot tatai. A 
sajtóbiróság lelkiismeret szerint ítél. Azt az érzékét 

karja kiölni a szabad gondolatközlés fölött, ítejö- 
s :éket ülők biráskodásából a kormány es a parla­
menti többség, pedig a parlamentet a sajtó tciem- 
iette meg. Ha a közvélemény a világ legelső ural­
kodója, akkor ennek legelső minisztere a sajtó. .Nagy 

fiák, mint Kossuth, Deák, a sajtószabadsag révén 
ittak a nemzet szivéhez. Es e nagy férfiak után 

akad egy miniszter, aki azt mondja . .Mai 1 1 .--u 
megpuhultatok, elveszem tőletek a sajtoszabadsagut.

I áulja a határozati javaslat ellugadásat.
Eötvös Károly: Röviden akarok szólam. mert 

lyan költemény után, mint Pósa Lajosé és oiyan 
'■aszód után, mint a milyen az előttem szülőé 
sak röviden beszélhetek. Ott van igazi alkotmányos 
Ut, a hűl a bölcsesség vezeti a kormányt s a ii'"p- 

ack joga és elszánt akarata van. \ an-e akarata 
a népnek v Van-e bizalma a népnek? Az elönti a 
hallgatóság sorai közt láttam több táblát.,mo jn rz 
volt felírva: A ki hallgat az elpusztul. Ki az, a ki 
hallgat ? Hallgat a mameluk, mert nem mer szólam,

hallgat a kinek betömik a száját; hallgat a szólna, 
a ki ura parancsolatát várja. Do a sajtó nem hall­
gat. Ezért'ncm tetszik a törvényhozás és a kormány­
zat urainak. Becsületes kormány és becsületes párt 
nem fél a sajtótól. Néha megbotlik a sajtó is. Se­
baj; ha megbotlik, majd tőikéi. A kormány meg 
akarja kötözni kezét, lábát, hogy föl ne kelhessen. 
Csak egy kicsit akarják mcgcsorbiiani a sajtósza­
badságot; de hiszen, ha a szüzességnek csak egy 
kis hijja van, mindjárt nincs. Ajánlja a határozati 
javaslat elfogadását.

l'j'i'iffry Sándor: .X nép nem kivan rosszat, ka­
rosat sem követel; kenyeret kivan,szabadsagot köve­
iéi. A ki nem hallgatja meg a népet, az az d ellen­
sége. Megtámadták a gyülekezési és egyesülési sza­
badságát s must a sajtószabadságot tamaojak Mi 
lesz ennek az eredménye't Megtámadják a sajtó­
szabadságot, hogy elvegyék magát a szabadságot. 
Vigyázzanak a hatalom urai, mert a ki legmaga­
sabban volt a hatalmon, az esik legmélyebbre. A 
sajtószabadság jelszava alatt követelnünk kiöl a 
kauezió eltörlését. A sajtószabadsággal még nincs 
elintézve minden szabadság ügye. ki kell küzde- 
nünk a szabadság többi jogát is.

Ezután Komjáthy elnök jelenti, hogy a gyűlés 
a határozati javaslatot egyhangúlag elfogadván, en­
nek értelmében fog eljárni. Gombosi Béla csöndes 
elvonulásra szólítja föl a gyűlést, a közönség lelkes 
hangulatban, de rendben szétoszlott.

HÍR A POLITIKÁBAN?
i»

IMSi; lg I : l-A
1-5# : — . . .................................................................................. .......................................................... ................................... •-»

Kvóta- harcz. A kvóta-ügyben az osztrák meg a 
magyar kormányelnök között máig sem jött még 
létre megállapodás; voltak már < > felsége a király 
előtt is, aki Bádcnivel, Bántfyval, Szilágyival s Széli 
K dmánnal hosszasan tanácskozott, azonban amennyi- 

a kihallgatás eredménye nyilvánosságra jutott,
, Jeges döntés itt sem történt. Hivatalosan azt 

11 irésztőlik:, hogy azért nem tudnak megállapodásra 
jutni, mert Bánífy a Bádeni osztrák miniszterelnök 
magas kvótakövetelésének nem akar eleget tenni, 
de mi azt hiszszük, hogy a két kormányelnök egy­
más között már régen megegyezett s most inkább 
e-ak az a kérdés, hogy miként lehetne vagy egyál­
talán végre lehetne-e hajtani a magas kvótafeleme- 
lé-t a magyar képv selőházban. Lánfiv attól ti i.liogx 
ebbe a vállalkozásba a mai viszonyok között bele- 
törno a bicskája, ezért tehát abban állapodtak meg, 
miszerint a kiegyezés tárgyalását elhalasztják, mert 
cmek a zilált osztrák parlamenti viszonyuk sem 
kedveznek. E helyett a nyár folyamán provizóriumra 
vonatkozó törvényjavaslatot terjesztenek az ország­

ilés elé s így az országgyűlésük «-sak félévi provi­
zórium után, a jövő évben foglalkoznának a kiegye­
zés tárgyalásával Addig talán az ülő jó tanácsot ad 
a megszorult kor.: ányelnököknek. Mig a kormányfők 
között alkudozás folyik a bőrünkre, a társadalom 
sem marad tétlenül. E hó 27-én áldozó csütörtökön 
a fővárosban .nagy népgyülés tiltakozott a kvóta tel-
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emelése ellen. A népgyülésen az ellenzéki képvise­
lők és vezetőférfiak legkiválóbbjai tartottak szónok­
latokat a nagy számban egybegyült közönség előtt, 
mely ünnepélyesen s egyhangú lelkesedéssel foglalt 
tiltakozó álláspontot az ellen, hogy az osztrák által 
követelt óriási pénzáldozatot egy reánk nézve kellet­
len szerződéses viszony fentartása kedvéért oda- 
v ssük. E hó 30 án Pécs, Győr s az ország több 
városa is kvótaellenes népgyüléseket rendez. A köz­
vélemény minden vonalon fellázad a lián Ily kvóta- 
eniolési tervei ellen. Honnan veszi hát a bátorságot, 
}],,rry <1 nemzet nevében milliókat ajánljon tel az 
osztráknak y lés honnan veszi a vakmerőséget, hogy 
tovább is megmaradjon a miniszterelnöki székben, 
mikor nehány, a hatalom tűzhelye mellett sütkérező 
emberén kívül egyetlen lélek sincs ebben az ország­
ban. aki az ő politikáján meg no botránkoznék s 
azt el ne Ítélné*?!

Országgyűlés.
A képviselöház a mull héten az esküdtszékek 

szervezéséről szóló törvényjavaslat tárgyalásával fog­
lalkozott. Mint ugyanis lapunk olvasói már tudhat- | 
jak, uj bűnvádi porrendtartásunk szerint ezután a 
törvényszék elé állított vádlott fölött nem csupán a 
törvényszéki bírák fognak Ítéletet hozni, hanem 
minden vármegyének polgárai közül esküdtek jelöl­
tetnek ki, a kikből a törvényszék esküdtszéket ala­
kit. és ez az esküdtbiróság fogja eldönteni, hogy az 
illető vádlott bünös-e vagy sem. Így hát törvény- 
ki zésünkben a népbiróság eszméje lesz megtestesítve. 
Magát ezt az eszmét, mint az igazi szabad gondol­
kozás vívmányát, örömmel fogadjuk, és az egész 
bűnvádi perrendtartást nagy haladás gyanánt üdvö­
zölhetjük törvénykezésünkben. De a Bánffy kor­
ín íny itt is megmutatta, hogy még akkor is rosszat 
ád, a mikor a legjobbat kínálja.

Az esküdtbiróságokról szóló törvényjavaslat 
ik í a olyan intézkedést tartalmaz, hogy a tör­

vénykezésre behívandó esküdteket a lajstromból 
eseti öl-esetre a kinevezett hivatalnokok választják ki. 
Pedig a kinevezett hivatalnokok a kormány emberei 
li ven, világos, hogy az esküdtszéket mindig a saját 
ki-púk szerint igyekeznének összeállítani, s a vádlott 
f iL'oeilen népbiróság helyett pártbiróság előtt állana.
I ntői a veszélytől tartanak leginkább ellenzéki kép- 
v > lóink is. de bármennyire kimutatták ennek kéz­
zel fogható voltát, a nagy többség c sérelmes intéz­
kedést megváltoztatni nem volt hajlandó. A kormány 
tehát párturalmi czéloknak feláldoz egy nagyjolen- 
1 - -éga törvényjavaslatot; olyan gyümölcsöt kínál, 
amely kivid tetszetős, de belül férges. Ezért van az, 
hi gy a törvényjavaslat ellen szóltak olyanok is. a 
kik egyébként az esküdtbiróság eszméjének hívei.

Az esküdtbirúságról szóló törvényjavaslatot Fáik 
Lajos előadó ismertette. Elsőnek Rolczner Jenő szólalt 
: i a .javaslat ellen, különösen kifogásolván a tör- 

. n.\,javaslatnak azon intézkedését, mely szerint ki- 
vezett hivatalnokok választanák ki az esküdtek 

„-aromából a behivandókat. Bernáth Béla a javas­
lónak ugyanezen sérelmes intézkedését kifogásolja, 
amelyből a kormány politikai fegyvert akar magá­
nak gyártani. Visontai Soma élesen elitéli a javaslat 
n akczionárius intézkedéseit. A javaslatban szemmel 
látható az a törekvés, hogy a kormány az esküdtek 
közé saját embereit tolja be. Polonyi Géza, Holló

Lajos, Okolicsányi László hatalmas támadásokban 
mutattak rá arra, hogy az esküdtszék! intézmény a 
javaslat szerint, a mindent megrontó kormány mel­
lett a párturalom eszközévé lesz. Ott, hol a kormány­
párt van többségben, csupa kormánypárti esküdt 
lesz, viszont a hol az ellenzék van túlsúlyban, ott 
ellenzékiekből állítják össze az esküdteket. A javas­
lat tehát a párturalom fúriáit vinné bo az igazság- 
templomába. Holló Lajos határozati javaslatot nyúj­
tott be, mely szerint a szolgálatot teljesítő esküdtek 
nem a kinevezett hivatalnokok által, hanem sorshúzás 
utján jelölendől■ ki.

Györy Elek szintén nagyszabású szónoklatban 
tör lándzsát az ellen, hogy az esküdtbiróság köpenye 
alatt pártbiráskodást szervezzenek.

Azonban az igazságügyi miniszter felszólalása 
után a nagy többség a Holló javaslatát elvetve, az 
esküdtszékek szervezéséről szóló törvényjavaslatot 
eredetiben elfogadta tárgyalás alapjául.

Görög-török háború. A háború zaját rövid fegyver- 
szünet váltotta fel. A domonkoszi vereség után a 
görögök helyzete tarthatatlanná válván, május hó 
20-án a nagyhatalmak utján 14 napi fegyverszünetet 
eszközöltek ki. Ez idő alatt úgy a görög, mint a 
török hadsereg megtartja döbbeni helyét. Görög­
ország a nagyhatalmakat kérte fel, hogy nevében a 
törők szultánnal a békcfcltételokot megállapítsák. 
Keméli a görög, hogy a nagyhatalmak közbenjárá­
sával tisztességesebb békefeliételoket nyer, mint ha 
maga alkudnék. A békealkudozások tehát folynak 
és igen valószínű, hogy a két háborúskodó állam 
között a béke még a fegyverszünet lejárta előtt létre 
fog jönni. Számítva azonban az alkudozás sikortolon- 
ségére, mind a két fél szorgalmasan folytatja elő­
készületeit a további háborúskodásra.

MI ÚJSÁG?

A király Budapesten. Ő felsége a király az ural­
kodóház több tagjával együtt Budapest székesfő­
város vondégo. Ó felsége közvetlen környezetében 
van Ottó főherczeg is, aki a fővárosi viszonyok 
iránt nagy érdeklődést árul el, sőt már a magyar 
nyelvet is szorgalmasan tanulja; oz előjelek után 
arról beszélnek, hogy a trónöröklés rendjében vál­
tozás állhat he s lehető, hogy Szent István koro­
nájának örököse Ottó főherczeg lesz. O felségét az 
uralkodás gondjai itt is erősen foglalkoztatják; a 
két államfél minisztereinek előterjesztését a kiegye­
zés ügyében többször meghallgatta, az audencziákon 
számtalan embert fogad s mint a hadsereg első 
hadura is teljesítette kötelességét, amennyiben a 
Vérmezőn Budapest összes csapatai fölött szemlét 
tartott. Ó felsége sok gondja s nagy elfoglaltsága 
mellett friss egészségnek örvend s piros arezszino 
azt mutatja, hogy hasznára van a budai levegő. 
Bárcsak mindég ezt használná.
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Budavár bevételének emlékünnepe. Budavár bévé- j 
üdének évfordulóját ez évben is méltó fénynyel és 
lelkesedéssel ünnepelte meg a fővárosi polgárság. 
Naavszámu és előkelő közönség vonult ki a temetőbe 
a honvédek sírjához. Elől a lionvcdmonház öreg 
honvédéi haladtak, utanok a Kossutli-kür zászlaját 
vitték, melyet százával követett a polgárság s a 
budapesti és újpesti Kossuth-kör. A simái igen nagy 
, s díszes közönség gyülekezett össze. Az első beszé- 

Illyés Bálint tartotta s nagy hatással divsőitetto 
a Budavár bevételénél elesett hősöket. ..Ti boldo­
gabbak vagytok, mint mi vagyunk úgymond a 

édo befejező részében — mert a magyar nemzet 
dirsőségének napján haltatok meg, mig mi láttuk a 
zsarnokságot a letiport nemzeten dühöngöm, s végig 
szenvedtük a rablánczban sinlődő haza minden ke­
se: vét.“ A beszéd végén az orsz. központi honvéd- 
l'i/ntt.ság nevében koszorút tett le a honvédek sír­
emlékére. Majd (i ii iii'ir y Károly beszélt meghat ottan 
a vidéki honvéd-egyesületek nevében, szintén koszorút 
téve le a sírra. Általános figyelem közt szavalta el 
most Pósa Lajos „A honvédek sírjánál“ czimü költe­
ményét. Búsát, a ki költeményét igen nagy hatás­
sal szavalta el, lelkesen megéljenezték. .1 hspényi 
Bajos országgyűlési képviselő mondott ezután haza- 
fiúi érzéstől áthatott beszédet, a mely láthatóan mély 
L-nyomási tett a közönségre. Erős támadást intézett 
az .-lien a hivatalos Magyarország ellen, a melyet 
s másom léit maga körül a honvédek sírja os szobra, 
la lőtt ez a mai hivatalos Magyarország a szabadság­
om-/.ban elesett hősök önfeláldozásának köszöni a ha­
talmát és — a kenyerét. A nagyemlékű évfordulót több 
x é ki városban is hazafias kegyelettel ünnepelték meg.

A Széchényi-szobor leleplezési ünnepe. A leg- 
nagvubb magyarnak, Széchényi István grófnak szob­
rát fényes ünnepségek közepette leplezték lo e hó 

3 ón Sopronban. Az ünnepség délelőtt lél 11 óra­
kor kezdődött a Széchényi-téren, ahol kel hatalmas 
emelvényen szorongott az egész megye inlclligen- 
eziája. A díszsátorban foglaltak helyet: /’ > Dezső
! ! így miniszter, aki a kormányt képviselte, továbbá;

Ipoly főapát, Eötvös Lóránt báró, A rul.ii/ Imre, 
/; thy Zsolt, Prém József, Széchényi Aladár gróf,

Ottó, Ftíhiny Teufii Sopron képviselője, ( -.ohor 
i.'éi, az egész Széchényi család és a közélet clő- 

iőségének számos tagja. Az ünnepséget l»mn 
;. íré alispán nyitotta meg nagyszabású beszéddel. 

.'..Zitán Ktnuz Adolf csornai proclaims mondotta cl 
! .-pi beszédét. A szoborról akkor hullott le a 

•1, amikor Kun ez ezeket a szavakat mondotta.
„Adja meg neked az ég, hogy sohase kelljmi 

ilnod hazádnak szolgaságba süllyedését és ha 
lóz lázálmok gyötörnek valaha s nehéz harezo- 

kat kellene vívnia nemzetünknek : legyen velünk 
■-Hornod és segítse nekünk megvédelmezni liazan- 

z.at, a te Magyarországodat 1“
szobor, Mátrai Lajos szobormüvészünk siko­

lt alkotása. Magas kőtalapzaton áll s hatalmas

érezalakban örökíti meg Siérhényii, amint jobbjával 
lefelé mutat, balkeze pedig a kardmarkolaton pihen. 
A leleplezés után Széchényi Béla gróf szólott, mond­
ván, hogy Sopron vármegyének ezt a kegyeletét 
megköszönni nem, hanem csak meghálálni lehet. 
Végül Kaylcr levéltáros cl szavalta Dúczy Lajos al­
kalmi költeményét. A szoborra számos koszorút 
helyeztek.

Egy miniszteri tárcza kalandja, i Kút Badeni osztrák 
miniszterek.ök e hó 21-én reggel Budapestre érkezett 
s csakhamar a királyhoz ment. Az audicnczia után 
báró Bánjjfyral volt rövid értekezlete, a kivel együtt a 
királyhoz ment. A közös audicnczia rövid ideig tar­
tott s utána báró Bán ily a miniszterelnöki palotába 
ment, Badeni pedig hazahajtatott s még délután 
visszautazhatott volna Bécsire, ha valami közbe nem 
jött volna. Amikor ugyanis Bécsbcn a vonathoz haj­
tatot!, ott felejtette kocsijában a miniszteri tárezáját 
az aktákkal. A kocsis megtalálta a tárezát s a minisz­
terelnökségnél átadta egy szolgának, aki azután tele­
fonozott Budapestre s innen azt a választ kapta, 
hogy a tárezát gondosan lepecsételje s Budapestre 
küldje. Badcninck ezért várni kellett az esti vonatig 
és együtt utazott vissza tárcsájával.

A kápolnai honvédünnepély. A szabadságharezban 
elhunyt hősök emlékezetére fényes ünnepélyt ren­
dezett folyó hó 22-én Kápolnán a hevosmegyei 
kaszinókor. Ezen ünnepély a hazafias kegyelni meg­
nyilatkozása volt s nagyszámú közönség gyűlt össze 
egész ilevesmegyéből. Az ünnepély szent misével 
kezdődött; ennek végeztével tarac-zklö vések töl kisi-rve 
a zene lelkesítő hangjai mellett, a közönség az ez 
alkalomra szépen feldíszített honvédemlék elé vonult, 
a hol Elek Béla alkalmi költeményt szavalt, majd 
Pupovirs Szilárd ünnepi beszédet mondott és Hunyor 
Sándor Ábrányi Emil: „A honvédek sírja lelett 
czimü költeményét adta elő. Közben a dalkör éne­
keit hazafias énekeket. Végül megkoszorúzták a 
hősök emlékét.

Hat gyermek tűzhalála. E hó 22-én hajnalban 
három óra felé nagy tűzvész pusztított a lő városnak 
ecx’ gyártelepén, mely fodor Béla miilakatos tulaj­
dona. A tűzvésznek több emberélet is áldozatul esett 
s csak egy derék, bátor férfiú önfeláldozásának kö­
szönhető, hogy a szerencsétlenség nem okozott még 
végzetesebb csapást. A tüzet ugyanis csak akkor 
vették észre, mikor az lánggal borította cl az egész 
kétemeletes épületet. Nagy néptömeg vette körül a 
gyárat, de az oltás nehezen ment. Egyszerre csak 
előlermett a gyárfelügyelő a rémitő hírrel, hogy a 
lángban álló gyár tetőzete alatt huszonöt inasgyer- 
mok alszik. A szegény, ártatlan fiukat mindenki el ­
veszettnek hitte. Megmentésükre gondolni sem mer­
tek. mert az épület megküzdithetetlennek látszott. 
Pioionovszky Ilugó, a Stangenhausen gépgyár por­
tása azonban a fenyegető veszedelem daczára létrán 
felmászott a második emeleti ablakig s innen fel­
lármázta a még mindig alvó gyermekeket. Báli és
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Somogyi rendőrök segítettek n derék embernek szép 
munkájúhoz. A felébredt gyermekek a veszedelem 
láttára rémülten rohantak a lépcsőhöz, de a tuzten- 
jreren át nem tudtak kijutni. Piolonovszky ekkor 
elvenként kihúzta a gyermekeket a szűk ablaknyi- 
láson át s igy egymásután tizen kilenc/. íiu életét 
mentette ki. Közben maga is megsebesült, szakálla 
ég bajusza egészen elpürkölődött. Végre nem állt 
több -vermek az ablakhoz s igy az életmentő por­
tás leszállhatott veszedelmes helyéről. Hat gyermek 
elpusztult a tűzben, mely reggel kilencz óráig tartott. 
Négy fiúnak megégett holttestét megtalálták a romok 
között.

Kossuth Lajos katonája Mikor a magyar hon­
védek Szolnokon a Tisza hídja mellett táboroztak, 
Kossuth Lajos szemlét tartott a csapatok lelett 
s az egyik zászlóaljparancsnoktól azt kérdezte:
Ki a zászlóaljban a legvitézebb katona? A had­
osztály legvégén egy zömök vitéz állott, Lengjél 
(iyőző, erre mutatott a parancsnok, a mire Kossuth 
Lajos a katonásan tisztelgő közvitéz tele tartott és 
homlokon csókolta. Lengyel meghatottan beszéli 
a dolgot mindenkinek, s homlokának ezt a helyét 
sohasem mossa meg. Kossuth temetésére ez elaggott 
honvéd gyalog jött föl a fővárosba 72 mértföldre 
eső falujából. Most Békésmegye közigazgatási bizott- 
,'áea törölte a Lengyel adótartozását, mert ellenkező 
esetben hajléktalanná tette volna a vitéz öreget.

En vagyok a bűnös! Az egri törvényszék büntető 
tanácsa egv Schmidt János nevű keztj üs bűnügyet tal­
palta- Schmidtot a szeretője azzal vádolta, hogy 
törvény télén gyermekét megfojtotta, azután az élet­
telen testet porrá égette és a patakba szórta. Schmidt 
u-yan mindvégig tagadta, hogy gyilkosságot köve­
ti.;} el, de a Lírák mindamellett halálra Ítélték. A 
mikor a törvényszék borzasztó határozatát kihirdet­
ték, Schmidt lialálsápadtan, villogó szemekkel for­
dult a szeretője tele. A leány is ellehérodott és a 
mikor az őrök szeretőjét el akarták vezetni, a leány 
•a bírák korlátja elé támolyogva, zokogva sikoltott:

— lón vagyok a bűnös!
Sorra bevallotta ezután a leány, hogy_ ő ölte 

ni'1- magzatát, hogyan hajtotta végre az ártatlan 
csecsemőn a gyilkosságot és hogy Schmidt nem is 
tudott a gyilkosságról semmit. A váratlan fordulatra 
a törvényszék uj vizsgálatot rendelt cl.

Szegény vasutasok. A magyar államvasutak 
minden rendű cs rangú alkalmazottai átestek az 
előléptetéseken, csak az altiszti előléptetésekre nem 
került még a sor. A vasúti kisiiivatalnokoknak és 
altiszteknek évről-évro halogatják a legleleménye­
sebben kitalált ürügyek alatt fizetésemelésüket is, 
hogy az igy tőlük elvont pénzből kiállítási és más 
vzéczók költségeit fedezhessék. Az idei altiszti elő­
léptetés is késik. Miért? Ne volna talán pénze az 
Államvasutaknak, mely oly óriási jövedelemre dol­
gozik? Vagy azt tartja talán, hogy szegény ember 
panasza nem hat az egekig! Bármint álljon is a dolog, 
nem szép, hogy nehéz hivatást teljesítő, szerényen 
javadalmazott alkalmazottain akar takarékoskodni.

A párisi tűzvész hősei. A párisi borzasztó tűzvész 
alkalmából a férfiak nagyobbrésze bizony czudarul 
viselte magát. A máskor oly udvarias ifjak halul 
félelmükben kézzol-lábbal ütlegelték, összegázolták 
a menekülő nőket, hogy a maguk hitvány életét 
megmentsék. Kétszeresen érdekes tehat, hogy az 
elnyápiczosodott párisi emberiség között találkozott 
mégis néhány, akiben a férfias bátorság nem szaladt 
nyul-lábakon, a mikor kiütött a vész. Ezeket az 
életmentő bátor embereket a kormány kitüntet1 when 
részeltette. A franezia külügyminiszter a napokban 
fogadta őket a minisztériumban, hogy átadja nekik 
az okot ért kitüntetéseket, s szép beszédet intézett 
a jelen voltakhoz. Beszédének befejeztél cl átnyúj­
totta a miniszter (i'eovc/c kocsisnak a becsületrend 
keresztjét, mondván, hogy boldog, hogy a becsüle­
tesek és bátrak keresztjét a nép igaz gyermekének 
mellére tűzheti. Faure elnök ugyancsak ma aláírta 
azt az újabb előterjesztést, amely 170 személy meg­
jut almazását javasolja, a kik a bazárkatasztrófa al­
kalmával a mentési munkálatokban részt voltok.

Ekebe fogott tevék. A gazdák körében bizonyára 
élénk érdeklődéssel találkozik az a kísérlet, amit 
most egy pozoni birtokos, Skorznvsky Zsigmond 
lengyel gróf csinál birtokain. A szenvedély cs 
oazdász ugyanis négy tevét hozatott Afrikából es 
azokkal szántatta a földjét. A próba állítólag kitü­
nően sikerült; a sivatag hajója, amint a tevét tudva­
levőleg virágnyelven nevezik, hamar beletörődött 
abba, ~hogy ö'a Szahara homokja helyett a rögöt 
tapossa és teherhordás helyett az ekevasat húzza.
S azt mondják, hogy a tevének nagy jövője van az 
eke előtt; mert ereje fölér két ökör erejével, táplá­
léka pedig sokkal szerényebb. Meglehet, hogy a 
tevével való szántás Európaszerto cl fog terjedni s 
akkor a mi délibábos rónáinkon is a lompos, liattyu- 
nyaku állatok fogják az ekét bűzni a Hombár és 
Hajsz ás helyett. . . S ebben az esetben persze a 
nóta is átalakul s a szerelmes legény érzékenyen 
fogja énekelni:

Szeretnék szántani,
Hat tevét hajtani . . .

A szegény deliblátiak. Szegény Deliblát község 
lakosai elvetették gondját az idei aratásnak, szüret­
nek ; learatott helyettük a napokban a természet. A 
mull hét egyik szép napján egyszerre estik megéretitek 
az ég csatornái. Kezdetben mintegy negyedóráig, 
motrvoró nagyságú jég esett. Letarolt mindent, az ufeSkon a fák alja terítve van, levert levéllel. Az 
utezákat és udvarokat bokáig érő jég borította; a 
viz az egyes vitézükön annyira megáradt, hogy Ki­
tépte a kövezetét és kőből rakott falakat döntött le. 
Az egész idei termés tönkre van téve; a kár, bar 
hivatalos becslés még nem történt, mintegy 150 ezer 
forintra tehető.

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag- 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható fajazonos magvakat 
csak olyan óriási forgalmú czégeknél, mint p., o. 
Mauthnernél lehet beszerezni, mert az ilyen világ- 
ezegnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, hogy 
nagyon szerény haszonnal juttathassa a legmogbiz 
hatóbb vetőmagot a gazdának.
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I GAZDASÁGI DOLGOK. | 

A peronoszpora,
A pcronoszporáróll, a szőlők ezen igen voszc- 

dclmos ellenségéről és az ellene való mikénti védeko- 
..s;■ ()l lapunkban már a múlt évek folyamán is 

többszörösen irtunk. Tekintettel azonban arra, hogy 
a peronoszpora elleni védekezést még nagyon sok 
xpiákén nem hajtják kellő szigorúsággal és kellő 
j,pük.n keresztül, sőt sok helyen nem is tartják o 
bail oly veszedelmesnek, mint a minő az valójában 
isin ■ telten is szükségesnek tartjuk a peronoszpora 
elleni védekezés legjobb módjára olvasóink ügyei­
mét felhívni.

Általánosan ösmeretes, hogy a peronoszpora, 
így a mint nálunk magyarul nevezik a szőlő-penész, 

először a szőlő-leveleken jelentkezik, penészes kép­
ződmény alakjában, későbben a szőlő zöld vesszőjét 
ás bogyóit támadja meg s ha idejében nem vétle- 
jö ziink ellene, csakhamar tönkre is teszi azt. A 
szőlő-penész foltjai igen gyorsan, néha néhány nap 
nlatí az egész szőlőben elterjednek s alig 2- 3 hó 
múlva a megtámadott tőkék levelei lehullanak, a 
s .őlőfürt bogyói pedig részint a nap hevétől, részint 
a peronoszporától elszáradva leperegnek úgy, hogy 
csak a fürt elszáradt koesánya marad meg a venyi- 
j. , Szerencsére a peronoszpora ezen veszedelmes 
támadásai ellen a legteljesebb sikerrel lehet véde­
kezni ; fődolog azonban, hogy ez a kellő időben tör- 
;, II i,dx és pedig az első levél kizöldiilésc után, azaz 
in bi I us végén vagy június elején kell a védekezés­
hez hozzá fogni. A peronoszpora a meleg, nedves 

írást szereti és rendes körülmények között május 
ví gén és június elején jelentkezik. Épp ezért kell a 
v di-közőst ebben az időtájban megkezdeni, amikor 
nem kell félnünk, hogy a peronoszpora tönkre fogja 
tenni szőlőnket.

A peronoszpora ellen a permetezéssel vedokez- 
i elünk, amit az c ez ólra készített u. n. peronoszpora 
f i skendezővol végezünk. A permetezéssel a pero- 
!:■ i<zpora csiráit elölő mérget hozunk a levelekre és 

a penész terjedését meggátolja. A permetezésre 
használandó folyadékot a szőlős gazda önmaga is 
I !készítheti, mert az nem áll egyébből mint viz-, 
.ékkő- és rézgáliczból. Ezen anyagokat bizonyos 

a Árnyban kell egymással keverni és pedig: egy 
hektoliternyi permetező anyag előállításához egy hl.
! szia vizet egy tiszta edénybe töltünk. Azután c-lő- 
u szünk egy másik edényt, a melybe 1 kgr. égetett 

•zet rakunk bele. Ha ezt megtettük, a pctrolou- 
hordóból annyi vizet merünk a meszes dézsába 

lytonos keverés közben, hogy a mész nocsak 
■ goldódjon, hanem fel is olvadjon. Az ily módon 

készült u. n. mész tejet azután állani hagyjuk, hogy 
k kiüljön.

Most előveszünk 1 kilogramm rézgáliczot, mely et 
'uv vászonzacskóba kötünk be. A vászonzacsko 
nyakára zsinórt kötünk és a zsinóron át bceresztjiik 
;.zt az 1 hl. vízzel megtöltött edénybe annyira, hogy 
a zacskó nyakig a vízbe lógjon. A kékkő a vízben 

- 4 óra múlva teljesen feloldódik, mire az üres 
zacskót félredobhatjuk. Ezután egy tisztára mosott 
"zülőkaróval előbb a kékkő oldatot felkavarjuk s a

mésztejot lassan a potrolcumos hordóba öntjük, 
ennek tartalmát folytonosan keverve. A kellő össze­
keverés után egy szép, fehéres kék folyadék szár­
mazik, a moly 1" u-os permetező oldatnak neveztetik ; 
1% osnak azért, mert készítéséhez 1 hl. vízre 1 kgr. 
kékkövet és 1 kgr. meszet használtunk.

A szőlő tavaszi, első permetezéséhez mindig az 
ilyen 1% os oldat használandó; a második perme­
tezéshez 2" u-os oldatot kell készítenünk, a mely oly- 
formán készül, hogy 1 hl. vízre 2 kgr. kékkövet os 
2 kgr. meszet számítunk, a további készítésnél épp 
úgy járunk el, mint az 1", u-os oldat készítésénél.
A mésznek hozzákeverése a kékköves vízhez azért 
szükséges, mert a mész elveszi a kékköves víz 
maró hatását a nélkül, hogy annak gombaölő hala­
sát megakadályozná. A permetező folyadék a vas- 
edényeket megtámadja, azért sem annak elkészíté­
séhez, sem annak kiméréséhez vasedényt vagy 
kanalakat használni nem szabad, mert ezek elrom­
lanák. Lcgezélszcrübb fa- vagy cserépedényeket 
használni, "de rézedények is bátran használhatók, 
mert ezeknek a folyadék nem árt. A permetezéshez, 
mint fentebb említettük, külön o ez ólra készült 
permetező fccskendozők szükségesek. Ennek egyik 
legjobbika az u. n. Vcrmorel fecskendő, a mely a 
„Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél“ (Budapest, 
Alkotmány-u. 31.) megrendelhető: ára 21—22 írt. 
Egy permetező gép 5 — 0 kát. hold szőlő permetezé­
sére elegendő.

Szükségesnek tartjuk megemlíteni, hogy a kék­
követ manapság nagyon hamisítják. A tüszerkeres- 
kedésekbon a rézgáliczhoz hasonló jogérzékét szok­
tak zöldkő név alatt árusítani. Ez a zöldkő nem 
rézgáliez, hanem vasgálicz és a permetezés ellen 
teljesen hatálytalan. Legjobb ezért a rézgáliczot 
megbízható helyről nagyban vásárolni oly formán, 
lionv a községi szőlőbirtokosok összcállanak és szük­
ségletüket közösen nagyban hozatják meg. a mely 
esetben azt sokkal olcsóbban szerezhetik be, mintha 
azt odahaza a fűszeresnél kicsiben vásárolnák össze. 
Abban az esetben is azonban, ha nagyban vásárolja 
be valaki a rézgáliczot, nagyon ajánlatos, hogy 
előbb mustrát kérjen az illető gyárból vagy nagy 
raktárostól és küldje be azt megvizsgálás végett 
valamely vegykisérleti állomáshoz. X izsgálatokat az 
állomások 2 írtért végeznek ,el. Ilyen állomások 
vannak Budapesten, Magyar-Ováron, Keszthelyen, 
Debreezenben és Kassán. Ha az állomások a vizs­
gálatot megejtik és azt mondják, hogy a beküldött 
mustra tiszta rézgáliez, akkor a mustra alapján kell 
megrendelni az egész szükségletet s nem ait, ha a 
megküldött rézgáliczból ismét mustrát küldünk a 
vegykisérleti állomáshoz, vájjon a küldemény meg­
felel c az előbbi mustrának.

A permetezés leghelyesebb módját különféle 
kísérletekkel próbálták már ki s ezeknél a követ­
kező szabályokat kell szem előtt tartani.

1. A szőlő minden hozzáférhető részét be kell 
permetezni, tehát a leveleket épp úgy, mint a für­
töket. 2. A szőlősorokat mindegyik oldalról, vagyis 
kétszer kell permetezni. 2. A munkás a permetező 
végét no tartsa közel ahhoz a tőkéhez, a melyet 
permetez, mert ilyenkor csak kevés lombot per­
metez be s azt a keveset túlságos mértékben. 4. Nem 
szabad egy tőkét oly hosszú ideig permetezni, a inig 
az megkékül. 5. Ha a szőlő nagyon meredek, a lej­
tőn lefelé nem ajánlatos permetezni, mert. igy jó 
munkát végezni nem lehet. G. Túlságos sokat ne 
permetezzünk, viszont tulgyengén sem, mert ez nem
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használ. 7. Esőben vagy ha az idő csűre áll, ne 
permetezzünk, hanem várjunk 2—3 napot, míg a 
megbolygatott levelek ismét rendes helyzetükbe kerül­
nek vissza, ellenben különösen zápor cső után fogjunk 
hozzá az'mnal a permetezéshez, mihelyest a lombozat 
kiszáradt, mert a záporok utáni idő a legveszedelme­
sebb s ilyenkor szokott a peronoszpora leginkább fej­
lődni, s. Közvetlen a kötözés után ne permetezzünk.

Már most kérdés tárgyát képezheti, hogy hány­
szor permetezzünk ? Ezt pontosan kiszámítani nem 
lehet s mindig attól függ, hogy milyen az időjárás. 
Az első permetezést azonban, mint már említettük, 
ha csak esőzések nem akadályoznak ebben, még 
május hóban végezzük el és mindenesetre még a 
virágzás előtt. Nagy általánosságban mondható, hogy 
ha az első permetezést a virágzás előtt végeztük el, 
akkor a második permetezés a virágzás után 1—5 
hétre következhetik be. A inig az első permetezés- 

•sak 1 -os oldatot használjunk - mert 
imbozat: még gyenge és a levelek egy 

része könnyén Icperzselődhetnék — addig a máso­
dik permet ezé-hoz használjunk 2°/o-os oldatot, mert 
ilyenkor már a levélzet megerősödött.

Szabály az. hogy permetezni legalább kétszer 
kell évente, ha azonban a betegség a kétszeri perme­
tezés daczára sem szűnnék meg, vagy az oldatot az 
eső lemosta volna, akkor háromszor, sőt négyszer 
is kell permetezni. IIa valamely fiatal szőlőültetvényt 
peronoszpora támadott meg, akkor azt legalább 
háromszor, esetleg négyszer kell permeteznünk.

A permetezés végrehajtásától sokan azért tar­
tózkodnak, mert költségbe kerül. Hát igaz. hoszv az 
előbb megirt módon készített oldattal 1 holdnak 
háromszori permetezése minden költséget és a szük­
séges napszámot is beszámítva mintegy 17 írtba 
kerül, s tagadhatatlan, hogy ez elég nagy összeg, 
de viszont igaz az is, hogy a permetezéssel bizto­
síthatjuk. illetve megmenthetjük az egész termést, 
a melyet, a permetezést elmulasztva, a peronoszpora 
biztosan tönkre tesz. Ezért nem ajánlhatjuk eléggé 
minden szőlős gazdának, hogy daczára ez elég te­
kintélyes költségnek, a permetezést mihelyest a pero­
noszpora felléptét észreveszi, azonnal foganatosítsa.

Szükségesnek találtuk a peronoszpora elleni 
védekezést ismételten közölni lapunk olvasóival, a 
kiknek nagy része előtt ez már nem uj dolog, mi­
után lapunkban erről már több Ízben irtunk, de bizo­
nyára vannak uj előfizetőink között számosán, a 
kiknek szolgálatot vélünk tenni azzal, hogy a véde- 

■ ezés helyes módját velük is megismertettük.

Puhafa oszlopok tartóssá tetele. A fcnyőfaoszlo- 
1 luknak is lehetséges ló -2u esztendei tartósságot 
adni. lugy ha a következőleg járunk el: 2fl u-os réz­

hez oldatot készítünk akként, hogy 100 liter vizro 
- kilogramm rézgáliczot veszünk, amit előbb forró 
vizben feloldunk és úgy töltjük be az egy hektoliter 
v’izbe. Az oldatot fakádba állítjuk és ebbe a lehéjazott 
oszlopokat beleállitjuk. A rézgálicz maga magától 

iog húzódni a fának sejtjeibe, el fogja páro- 
1 - : ..i vizét és lerakodik a fának likacsaiba. Minél 
szárazabb az idő s minél jobban süt a nap az osz­
lopokra : annál gyorsabban hatol fel a rézgáliez- 
oldat az oszlop tetejébe. Körülbelül egy heti ilyen 
kezelés után az oszlopokat már el lehet ásni. Ugyan- 
exen módon i«■ h • t a szőlőkarókat is tartóssá tenni.

A molyokat szövetbutorokból kén égetése által 
pusztíthatjuk ki. A divánt székekre állítjuk, alá ja 
egy parázszsal megrakott serpenyőt helyezünk s a 
parázsra kénport hintünk. Amidőn a kén meggy uhuit 
az ajtókat és ablakokat bezárjuk s a mint a kéngáz 
terjedni kezd, természetesen a szobát el kell hagy­
nunk. A kéngáz nemcsak a molyokat, hanem azok 
petéit is elpusztítja.

A káposztát rongáló földibolhák ellen egyik legha­
tásosabb védekezési mód az, hogy a káposztát állan­
dóan nyirkos és némileg árnyékolt talajba ültetik. 
A földibolhák éltető eleme t. i. az állandó napos és 
száraz föld. Ezért a palántákat napfelkelte előtt czél- 
szeni jól megöntözni és utána árnyékolni; ekkor a 
földibolhák elmenekülnek. Tanácsos továbbá az éppen 
csírázásban lévő káposztaágyakat száraz és szétpor- 
lott baromfi-, galamb- vagy lótrágyával, esetleg kő­
szénhamuval jól behinteni.

Az újonnan ültetett fák gondozásánál a fősulyt 
arra kell fektetni, hogy a gyökerek clszáradását 
megakadályozandó, a fa tövénél készített földtányér 
az ültetés után azonnol szalmás trágyával borittas- 
sék lie. Ezáltal megakadályozhatjuk azt, hogy a 
napsugarak mélyebben hatoljanak a talajba; tanácsos 
még a törzset is lazán lekötni, mert igy a fa héjjá 
nem repedezhet meg oly könnyen.

Sebtapasz nagyobb fákra. Nagyobb fák sebeire a 
kőszén kátrány olcsóságánál fogva nagyon alkalmas. 
E végből 28—30 fokra kell azt felmelegitoni, hogy 
a sebre tapadjon. Ugyanis, midőn ogy nagyobb ág 
levágása által nagyobb seb keletkezik valamely ián, 
a sei) felszíne nyirkossá válik, mivel a megsértett 
sejtekből .viz szivárog elő, mely a kőszénkátrányt, 
ha hidegen kenik fel, megtapadni nem engedi, mig 
ellenben ha forrón kenjük be vele a fa sebét, a.sej­
tekből ki szivárgó viz a kátrány melegsége filial gyor­
san elpárolog s a kátrány mélyebben hatol a sebbe 
s igy megóvja a sebzett ágat a rothadástól.

A mogyorofa szaporítása. A mogyoró szaporítása 
gyökhajtások, homlitás, magbóli szaporítás és a 
Conjlus Avi'llanára való nemesítés ált a történhet. A 
magvak télen át pinezében nyirkos homok közé réte- 
gezendők s tavaszszal vettetnek el. A homlitás akként 
történik, hogy a bokor néhány fiatalabb hajtását a 
földre hajlítjuk s ott egy erős kampóval leszorítjuk, 
a megerősítés helyén a hajtás jó földdel befedotik. 
Hogy a lehajlitott hajtás könnyebben gyökerezzék, 
éles késsel könnyen megvágjuk a hajh tás helyén. 
A nemesítés a közönséges mogyorón (Conjlus Avdlcma) 
cszközlondő. E czélra inkább a gyengébb hajtások 
választandók ki, az ojtás ezeken T5—-2 méter magas­
ságban történik.
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NÉPDALOK.
Irta: Pásti Lajos.

Dankó Pista hegedűje latsait szól...

Dánl:ó Pisla hegedűje búsan szól,
Miből is ran? Tán szomorú fűzfából. 
Poharamba a konyát is kicsalja,
Velem együtt azt a kis lányt siratja.

Dankói Pisla, nr házz olyan keserűt, 
Dózsa fából csináltass más hegedűt! 
Minden hunyja a szivembe nevessen. 
Hogy rMaha valakit még szeressen.

Ha te az én szivem lát nád...

lía te az én szivem látnád: 
'Tudom, nagyon megsajnálnád. 
Háborúinál szíj) csendesen, 
l yy siratnád kt'st rvesen.

Ha te az én szivem látnád: 
Tudom, nagyon megsajnálnád, 
(■•yógyUgatnád ezer jóval,
Pdes szóval, édes CSŐkk<tl.

■—&- i'aXs’T^ '

A száraz-molnár.
Irta : Móra Díván.

Vége van már a hires molnár nemzetségnek 
egészen. Nem mondom, hogy a kinek magának van 
malma, el nem élősködik valami keservesen, de a 
kinek nincs egyebe a mesterséginéi, a kővágó szer­
számjánál, az bizony utósó ember nagyon. Különösen 
meg a szegény száraz-molnár.

Mert a vízimalmot pörgeti a viz, a szélmalmot 
kergeti a szél, hanem a száraz-malomhoz jószág köll, 
ló. Az pedig nagy ur a mai kiparezollázott világban. 
Legislegnagyobb ellenség persze a gőzös. Még itt kint 
a tanyán is érzik a hatalma. Sőt a kisebb fajtája meg 
is telepszik. Hol a cséplő-gép bikájával hajtatják, 
hogy az se legyen heverő marha, hol kapzsi bérlők 
állítanak föl egy-egy valóságos kölyök-malmot.

Mindössze a köleshámozás marad meg a száraz­
malomnak. vagy a hol az alkotmány olyan: az olaj­
ütés. Az is mindég kevesebb-kevesebb lesz. Egy az, 
hogy rizskását töltenek a hurkába, a másik az, 
hogy nem igen böjtöl már az ágrulszakadt lakó­
ember, az meg olajnak valót sem termeszt, mert 
nincs hol. Ila volna hol, akkor meg nem termesz­
tene ; főzne zsírral, mint a többi.

No már most, azt a kis kölesvámot, olajvámot, 
mit azt, meg még meg köll felezni a gazdával, a

ki a mellett még avval fenyegetőzik, hogy lebon­
tatja a malmot, nem érdemes tartani, adóját fizetni.

Azért mondom, hogy a szegény száraz-molnár 
egészen utósó ember. 1 tehát mit csináljon, mikoi 
nemzotségcs nyavalyája a mestersége. Mikor nem az 
volt az első szava kis gyerek korán, hogy: apa, 
anya, hanoin az, hogy: labala, labala. A hogy a 
száraz-malom kelepek A hány Xsigó volt a világon, 
az mind szélmolnár volt. A fariak, loldiak, azok 
meg szárazok. Apáról fiúra száll a mesterség, száll 
most is, mig az utósó malmot is le nőm bontják vagy 
át nőm formálják disznóhizlalóvá. \ ándorolnak sokszor 
fevtálonkint egyik tanyasorról a másikra, egyik 
határból a másik határra, de a szokerezét, kővágó­
kalapácsot föl nem cserélik a kasza-kapával.

Tehát a Tari-had, mind száraz-molnár volt. A 
Eőrincz bácsi gyalupadján magam láttam ékes túli- 
pántok közé faragva az anno 1703-at a Tari Hum­
bert névvel. De lehet, hogy a faragás újabb, mint 
a pad.

Száraz, köhögős ember volt Tari Eőrincz, de 
csontos, erős. A felesége is olyan hozzávaló. Es volt 
neki vagy hat gyereke. Tökmagszagon, pattogtatott 
kukoriezán növekedett vézna csimoták. Kettejük 
már iskolás, a többi még kisebb. Jó hangos köszö- 
nésii gyerekek voltak szegények. És pondelycsek, 
mczitlábosak.

Szent-Mihály napig csak meg van a szegény 
ember a gyerekeivel. Egész nap se lábatlankodnak. 
Elcserkésznek a fölszabadult dinnyeföldeken, kuko- 
riczaszélbon, földimogyorós mcsgyén, hanem mikor 
a mezei féreg is téli lyukat ás, mikor az idő ki­
hányja a fogát, a derek, föl szelek beköszöntőnek, 
akkor egyszeriben mogfiasodik a baj velük.

Hát még ha valami veszedelem közéjük keve­
redik, — köhögés, tüzesség, szamárköhögés, torok­
fájás, meg a jó Isten tudja, mi nem.

Es úgy jön a baj orozva. Este még hanezuroznak, 
úgy köll veréssel fenyegetni őket, hogy aludjanak 
már, — egyszer csak föléroz valamelyik és vizet 
kér. Akkor már hiba van. Éj fél után újra kezdi és 
nem bir aludni. Félrebeszél.

Reggel ágyban marad, csak nézi, hogy eszi a 
többi a meleg vakarót, de nem kér. Tehát igazan, 
beteg. Az anyja unszolja:

— Te neked semmise köll, Péterke?
A gyerek gondolkozik.
— De kék . . .
— Micsoda, édes szivem ?
— Bundás kenyér . . .
Mintha csak tudná, hogy egy tojás sincs a 

háznál.
-— Csinálok lelkem. Csinálok, csak maradj.
Úgy kér a gazdáéktól két tojást.
Ilyen a beteg gyerek. Ráköti magát mindenre, 

aztán nem köll neki. Még csak meg se kóstolja.
Piros szegényke, majd kicsattan. Nőm győzik 

vízzel.
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No igyál már annyit, galambom . . .
Pétcrke rúg, kapál:
— Vizet adjanak. Mondom.
Nincs egy félórái álma A szomit befogja, de 

beszél.
Ne bánsd! . .. . Eredj innen . . . Add ide . . .

< , vi te, Mérges.
Ha meg a szemét felveti, nem felel semmi szép 

szóra.
— Mid fáj kicsim ?
Nem szól. Semmire se szól. Csak esik összébb- 

összébb.
1 latod napon elcsendesedik. De a szemei eláll­

nak. Estelidén elalszik a lelkem. Végképpen, örökre.
A malom pedig áll. Két hét óta egyhuzamban. 

A vámszekrény azon üres. Túri Lőrinez rákönyököl 
a garatlépcsőre, hajadon fővel, izzadó homlokkal.

Édes teremtő Jézusom . . . miből temeti etem 
cl a gyerekemet.

Az asszony a végszükségre zsugorgatolt hato­
sát szedi elő, a hányat, annyi felül. Tán egy-két 
forint az egész, mit ér az ? Kimegy biztatni az urát.

— Menjen kend valahová.
— De hová? Azt mond meg Julis, hová7 Ki 

ad az ilyen koldusnak?
— Ejnye no. Hiszen a ki Istent ösmer, csak 

megszán ilyen esetben. Eredjen kend no.
Tari Lőrinez bojárja a fél sort. Öt forint kellene 

ak. Csupán öt forint. A koporsót megcsinálj i maga, 
a pap, kántor, harangozó - azzal mit tegyen.

Es nem kap. Szüle időt élünk, szegények vagyunk 
mindnyájan és adósak.

Egy jön vissza lecsüngő fejjel.
Nincs.

Az asszony akkor fakad cl ríva a kis halottja 
fölött.

— Lelkem fiam. te, mér" nem is engem vett cl 
1 Nyelted az Isten.

Meg csak kimegy az ura után.
— Csonka Ignáczot nem próbálta kend. Annak 

bizonyosan van.
Tari Lőrinez fölüti a fejét.
- Tudod, az meg milyen kényes. Dehogy ád 

■1 z nekem, dehogy.
— Hát majd elmék én.
— Mégy hát . ..
Azzal elment a szegény száraz-molnár Csonka 

gnáczhoz.
Az megszánta. Nem olyanok a mi kevély 

m/dáink, mint a más nemzetbéliek. Nyakasok, mil­
liósak, kevélyok, d.o csak kívül.

— Hát jó lesz hé, majd csak megadod. Hanem 
ne feledkezz, mert tudod én azt szeretem, ha c in­

i' az ember.
— Megadom Ignácz bácsi, ha a földbül terem­

em is elő. A böjtben bizonyosan.
Könnyen elmondja a szegény fogad kozó ember, 

hogy a föld alul is ki teremtem, de boldog Isten bírja
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szándékját. Bizony öt garast se bírt a mondott időre 
a szegény száraz-molnár összetenni.

Sírva ment el a felesége < ’sonka Ignáezhoz 
haladékért.

— Tudtam. Ilyenek vagytok mind. így köszöni­
tek meg a jóságot.

•— Lelkem Ignácz bácsi, do mikor nincs kere­
set, oszt’ olyan sokan vagyunk.

— Meg dulogtalanok. Ha nem mén a malom, 
mér’ nem fog az urad kaszát-kapát.

Az asszony csak siránkozott.
Mikor jó magával is tehetetlen az istenadta. 

Köhög, gubbaszt most is.
— Hiszen a sebet mindig tudjátok kötni.
— Péter-Pál után meghozom, csak addig legyék 

türelemmel . . .
Bizony elmúlt Szent István király is, csak nem 

hozta meg.
Akkor elküldte Csonka Ignácz a kanászát a 

malomba.
— Azt üzente a gazdám, hogy ez már csúnyaság.
— De ha nincs . . .
Két hót múlva a legény fiát küldte el a gazda.
— Lőrinez bácsi, ne bolondozzon kend, édes 

apám nagyon haragszik. Adja kend meg azt a kis 
pénzt.

A molnár könyörgött a gyerekemkor előtt.
Ne haragudjatok kedves öcsém. Egy-o 

hallottátok-e a malom zörgését az egész nyáron? 
Nézd a balkezem meg van meredve, külső dologra 
se mehetek. Ösmerjétek be a szegénységemet. Két 
Boldogasszony közt vagyunk, tán megindul az őrlés. 
Ne tegyetek csúfot rajtam. Ihun a Márikám is beteg, 
be köll vinnem a doktorhoz, mert megbüntetnek. 
Mondd meg édes apádnak.

Nem sokkal azután történt, hogy meglopták a 
Csonka Ignácz ugari knkoriczáját. Jó darabot meg­
törtek, kocsira szedték. Éppen a kárnézésből jött 
nagy ingerülten s a malom előtt megállította a lovait. 
Eszibc jutott, hogy no most kitölti a mérgit.

A két iskolás gyerek a ház előtt szürenkozett.
— Hol az apátok?

■— Odabent.
— Küldjétek ki.
— Nem gyiin ám, mert fekszik ; beteg.
— No majd mindjárt talpra állítom én, tudom 

istenem.
Kivágta a pitvarsaroglyát, ajtóstul ment be, a 

torkát köszörülve valami kemény mondáshoz.
De lenyelte mondását.
A molnár feküdt. Köhögés, sirás fojtogatta. I ári 

Lőrinczné pedig éppen akkor fogta le a Marikája 
szemeit.

Csonka Ignácz csak megállt ott az ajtóban. Es 
levette a kalapját. A molnár kinyújtotta felé azt a 
meredt kezét, de nem tudott szólni. Az asszony 
észre se vette. Kis halottja állát kötötte fel fehér 
kendővel.
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\ gazda megfogta az asszony karját.
— Julis .. . Hallod-e ...

V molnárné megfordult. Imádkozott, nem szólt, 
csak* mikor azt elvégezte. De akkor minden keserve 
kitört.

_ Hát most nézze kend, mit tett velünk az
Isten. Azután szóljon kend, a hogy akar. Szidjon.

Csonka Ignáez letette a kalapját a beteg ember
ágyára.

_ Xu csak ne zúgolódj. Azt gondolod ekzclui-
cziöba jöttem. Mondták a gyerekeid, milyen bajba 
vauvtok megint, hát azért jöttem. Hiszen majd iül- 
srgit. a ki lealázott, te asszony. Nincsen költségetek 
ugy-e? Jól van no, tudom, hogy nincs. Hat nézd-e. 
adok én. De úgy, hogy ezt az embert is bővítesd a 
doktorhoz. Majd elküldöm a kocsimat, vagy magam 
eljövök. Addig i> az Isten áldjon meg.

A száraz molnár összetetté a kezét.
— Megadom, megadom . . .

Xono. Yauv te, vagy az Isten.

I- 
I 
í

LEVELES-SZEKRENY.

Azon t. előfizetőinknek, kiknek előfizetése május hóban lejár 
mai szamunkhoz csatoltan postautalványt küldöttünk, melyen kérjük 
az előfizetési pénzt mielőbb beküldeni.

Olvasóinkhoz. Lapunk mai száma a közbejött ünnep 
miatt ea'v nappal kcsett a mcgjolencsbcii. Balogh I éter 
urnák. Legalább •">(> liternyi mennyiségben bort bárki 
bárkinek eladhat. Ehhez semmi tele hatósági cngvdclemre 
nincs szükség, sem a már egyszer megadózott bor után 
az eladó boritaladó újból tizetni nem tartozik. Süt miután 
riadó az eladott bor után adé,visszatérítési vagy adó- 
leírási kedvezményben nem részesül, a már megad ózott 
bor után az ugvanazon községbeli vevő maganfél sem 
tartozik újból boritaladót fizetni. — Vámberszky Károly 
urnák. SzéljcgvzöségTŐl mi sem tudunk: tálán közjcgvzó-

írsz az V — Berkes József urnák. A szükséges elő­
képzettség ii gimnázium és a posta es távirdai tanfolyam 
végzése. A továbbiakra nézve tessék a kerületi posta- 
igazgatósághoz fordulni. Juhász Endre urnák. Utána 
nézünk, van-e mód arra. hogy leánykáját az illető in­
tézetbe beadhassa. — Ilj. Árpási dános urnák. Hihe­
tőleg a pörkölt búzát nem mint Írva volt 2 óra hosszáig, 
hanem sokkal tovább hagyta a borban s ennek lolyo- 
nianya lehet a közölt baj. Más magyarázatát a dolognak 
adni nem tudjuk. Derítéssel azt hisszük segíteni lehet a 
bajon. — Tarjányi István urnák. Meg kellene nézetni a 
kaptárját, ahhoz jól értő emberrel, mert a levelező lápján 
elmondottakból nem tudjuk kisütni mi idézheti elő a leirt 
bajt; egy tapasztalt méhész ember minden bizonynyal 
lesz ott a környéken, a ki megnézi a melleket s jó taná­
csot lóg adhatni. - Lábos József urnák. Van egy orszá­
gos chemiai intézetünk és vegykisérleti állomásunk Duda- 
pesten. a földmivelésügyi ' minisztérium palotájában 
I Nádor-utoza), vannak továbbá hites vegyészek is, ilyen 
p. o. Szilágvi Uvula dr. kir. államrendőrségi es keres­
kedelmi rendőrségi hites vegyész (Budapest, Dessewffy- 
utcza lO.i. ezek azonban érczek elemezésével nem igen 
foglalkoznak, miért is azt ajánljuk, tessék a in. kir. bányá­
szati akadémiához <Selmeczbánya) fordulni.

. . . Azért mondtam, hogy ezek a mi rátartó, 
kemény gazdáink olyanok belül, mint az arany.

Tari Lőrincz is igy vallja szegény, lés dudolvti 
igazgatja a I sonka Igim.cz borsutujál.

-&ím-

Képiiiikliöz.
A párisi tűzvész színhelye. Bőven megemlékeztünk 

már arról a borzasztó szerencsétlenségről, amely nem 
régiben Parisban történt. légy jótékonysági bazár 
éppen akkor, mikor abban a szegények javára ünne­
pélyt rendeztek, kigyulladt; néhány perez múlva a 
tiiz kiiitése után a nagy faépület égő tetőzete boros- j 
kadt s százával temette maga alá azokat a szeren- | 
C'étleneket, akik nem tudtak idejekorán menekülni. 
Most bemutatjuk olvasóinknak a borzasztó katasztrófa i 
színhelyét. Képünk a jótékonysági bazár épületét a ' 
leégés és oltás után való állapotban ábrázolja. Meg- i 
döbbentő kép ez. A hatalmas, feldíszített épületből 1 
sujvin néhány szénné égett gerenda maradt meg.

Kis lutri húzása.
Május 22.

Budapest (17 83 lo 36 40
Trieszt 22 41 14 1 66

Májú- 2'i.
Prága 48 3 72

41
65

Nagy-Szeben 8 16 78 28

Az összeomlott gerendázatot borzasztóan megesem 
kitolt bullák borítják. Legtöbb tiizégettnek csak a 
csontváza maradt meg, de voltak olyanok is, akik 
1 ítészen porrá églek; ezeknek csontozatából csak j 
cgyi s részeket találtak meg. Az áldozatok hozzá- j 
tartozói Paris minden részéről tömegesen siettek erre j 
a gyászos helyre, hogy övéiket megtalálják; zokogás ! 
s jajkiáltás hangzott ott fel napokon keresztül s !
' gyeseket csak alig lehetett visszatartani attól, hogy j 
a még füstölgő romok közé ne vessék magukat. ! 
Nincs a földön talán szűk tér, amelyhez annyi gyá- i 
sz"s emlékezet fűződnék, mint ahhoz a talpalatnyi 
földhöz, a melyen a jótékonysági bazár leégett épü­
lete állott.

Első magyar gazdasági gépgyár
o részvény-társulat o

GŐZCSÉPLŐINK
a tökéletesség legmagasabb fokán állanak

Magyarország legnagyobb és egyedüli 
£*■ ii x. <1 a .sági gépgyár li,

mely a gazdálkodáshoz szükséges
1ST összes IN

gs\y.<lasági «-emeltet gyártja.

Itéfselete« árjegyzékkel 
és szakifavágó felvilágosítással dijuiejtesen szolgálunk.

Kérjük Minden kérdéssel bizalommal hozzánk 
fordulni, készséggel adunk kimerítő és felvilágo- 

sitő választ.
c z 1 M j

ELSŐ MAGY. GAZDASÁGI GÉPGYÁR RÉSZV.-TÁRS.
BUDAPESTS

Czimre ügyelni tessék
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Számrejtvény.
r. A'.-tói.

10, 7, G. Ebből kel ki a sok növény,
:j, II, 11. Börtönlakónak nincs remény, 

in, 2, 4, S. Egyik hatalmas testrészünk.
7, 1. Ilyet szó végére teszünk.

5, 11. Neve egy Ilii állatnak.
H, •_>, il, fi. Ez meg a kimustrált lónak.

1 —11. Kedves madár, szeretem,
Telik benne örömem.

Mull számunkban közölt számrejtvény megfejtése :
1, :ii, fi, :;t>, (i, ii, :;7, in. 

VJ, J, 14, 40. öt). :>4. 
is, 21, :í- 4 2, 40, :jl).

23, 4.1, 10. 
28, 56, 22, 50, 2 7. 61. 

:i2. 21, 42, 15, 30. 
38, 81, 40. 59, 20. 

14, 12. 49. 01, 32, 54, 41. 
öl, 4, 7. 20, 56, 03. 

58, 52, 60, 48, 24, 5.
1—63.

Kisázsia.
1 leniád.
Knrcma.
Sas.
Afrika.
Murva.
V i rág.
M uhamvd.
Pvtőíi.
Vértes.
Keresztessv, Hervav. Kóbor,•"

\g;i i. Medvéi, X Andor, Ma rút hi. Péterli, X aradi.
Helyesen fejtették meg: Szoboszlay Ilona, Kmjif 

Gombkötő N. János, NovoJc Pivadar, Szclko János, A/ 
lh"nn>Hür Imre. Kassel Má'yás. Fcnt/cs Emil, Iktniann E 

Lapunk 20. számában közölt számrejtvényt pótlólag 
sou fejtették meg: Szclko János, K"tn<s Imre.

idk.

Maliid, 
s-.s Pál, 
r igy es. 
helye-

Budapesti piacai árak.
Budapest, május hó 29-én.

Gabona. (Árak mótermázsánkéil.t értendők.) Búza 76 81 kg. 
üszavidéki 7.95 írttól 8.40 írtig, pcstvidéki 7.90 írttól 8.Ö.1 írtig, 
(•■ha-menyei 7.90 írttól 8.35 írtig, bácskai 8.80 írttól 8.75 írtig, 
bánsági 7.70 írttól 8.35 írtig.

ORSZÁGOS MAGYAR
umi/rwmrn

Rozs 70—72 kg. 6.30 írttól 6.40 írtig.
Árpa: takarmánynak 00—02 kg. 4.20 forinttól 4.50 írtig, 

égetni való 62—04 kg. 0.00 írttól 5.80 írtig, sörfőzdéi 04—00 kg. 
6.50 írttól 8.00 írtig.

Zab 39—41 kg. 5.75 írttól 0.20 írtig.
Tengeri 78—82 kg. 3.40 írttól 3.45 írtig.
Liszt ára 
0 1 

18.40 12.90
Sz

1 2.40

•ként.
3

11.90
4

11.50

7—9 írt, tarka 8- 
forint, kiilcs 4.10—4.50

100
8 3 4 5 6 7 8

1.00 10..,0 8.70 5.00
Buzakorpa. finom3.30-3.35, durva 3.35—4.20 Irtzsákkal együtt
Egyéb magvak 1 város lóhere ól—18 írt; Inczcrnti 48 m, írt í 

mák 14—10 írt; bab fehér nagyszemü 5—10 írt, apró
.10 írt, lencse 7—12 írt, borsó héjas 10—12 

írt, kendermag 0.75—7.25 írt, repeze 
10.45—10.55 írt. mm.-ként.

Marhavásár fizetnek páronként: elsőrendű járinos ökörért 
350—350 írtig ; közép minőségűért 200—300 írtig ; gyenge minő­
ségűért 180—200 írtig ; hízott magyar és torka ökör jobb minőségű 
mm.-ként élősúlyban 27—30 írtig, hízott magyar es tarka ökör 
középminöségü 24—20 írtig. Fejőstehén, magyarfajta 70 - 120 
forintig, tarka 90—150 írtig darabonként. Elő borja 1 kgr. élő­
súlyért fizetnek minőség szerint 24—38 krt. 1 ágott borja 1 kgr. 
hussulyórt fizetnek 40—42 kr.

Juhvásár : hizlalt ürii páronként 10.00—20.00 írt, feljavított 
juh 13—15 írt, keverő juh 8.00—10.00 írt, kecske 0 7 Irt.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgr.-kint élősúlyban 4" „ és 
45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 300—380 kgr. nehéz ser­
tésért 52—54 írt., vidéki sertés könnyű páronkint 250 kilóig 
52—54 írt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 2.60—5.80 forintig kacsa 
2.00—2.50 írtig, tyuk 1.10—1.40 írtig, csirke 50 kr.-töl 1.30 írtig, 
kappan 1.00—2.80 írtig, pulyka 2.80—5.00 írtig.

Takarmányvásár. Réti széna 2.00—2.70 Irt, muhar 2.50 3.10 
forint, zsupszalma 1.80—1.90 írt. alomszalma 1.40—l.uO írt.

Vegyesek. Tojás 100 drb. 2.00—2.10 írt. Szalonna 45—48 
krajezár. Vaj la.' 70—90 kr., IIa. 60—70 kr. Olvasztott vaj 
70—10O kr. Mér sárga csurgatott 40—75 kr. Burqonya sárga 
1.50, rózsa 1.80, közönséges 70—80 ki'., paprika 20—49 írtig, 
hüvelyes paprika 26 írt métermázsánként.

Bőrök. Ökörből• száraz 100 kg'kónt 80—86 írtig, tehénbő, 
száraz 7o—S3 írt. Nyers ökörbőr (20 kg.-tól 35 kg.-igj 82 34
írtig, tehénből• nyers (20 kg.-tól 45 kg.-igl 33—34 Írtig.

BUDAPESTEN, Vili. kér., Jozsef-körut 8.
Alakult ISH4. éviién.

klünk: Teleki Géza gróf. Alelnök : ('hívok», Béla. Igazgatósági tagok : tnilr»«»» 
Ge/.a vróf. Itu juntme.s Sándor, UesstovITy Arist id, Komjáthy Béla, Védi) Irimas, 
Vüspühy Emil. liubinek Gyula. Szentkirályi Kálmán, Szilassy Zoltán, S/onyi 

Zsigmuud. SzUray István gróf. Teleki S unlor gruf.
Vezérigazgató: Szőnyi Zsigniund.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szö­
vetkezet a gazdaközönség általános elismerése szerint híven 
megfelel hivatásának : folyton fejleszti a reformokat, melyeket a 
gazdaközönség évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltá­
nyos kiegyenlítésével a felek teljes megelégedését vívta ki ma­
gúnak, az

épület és átalány (pauschal) biztosításnál
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé 

szövetkezet pusztán csak a dijakat számítja fe a megiele o 
, stai i bélyeggel: minden más illeték kizárásával.

A szövetkezet a folyó évben életbe lépt ,tto a tö»b éves jeffb.Z- 

tositásolíat is ; Imi évre szélé jégbiztosításnál 100/o, a gonkét éves­
ei 0»/o díjengedményben részesíti tagjait. A díjengedmény mír a kotveny-
leszámittatik a biztosított gazda ........Mfogva evenként ezzel kevesebb dijat

I zet. I'ciljl, évié szőlő biztositésinU sem veszti "I a l-l »* .•aeu.-iz. s uy
is előnyeit, ..... . az évenkénti ne gujitásuél n indig 1 sul' ff jn

: negállapitott díjszabály étlapján számíttat • ■ . r-,.
a 10 9, illetőleg 20".o-os díjengedmény. A többévessé^ daczára a o z u>

■. étkezőt által nyújtott előnyök élvezetében marad.
MT Gazdasági egyesületi tagok - tekintet nélkül a luz- 

hitt érték nagyságára — a tiszta díjból 5".u dijengedmenyben 
eszesülnek.

Kis gazdák, ha buszán egyszerre, egy csoportban, de külön- 
s.ülőn ajánlattal terményeiket biztosítják I0,J u engedményben ré­
szesülnek.

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság: Huda- 
jresten, (Jozsef-körut 8. sz.) és a vidéken létesített ügy­
nökségek.

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközőnség

figyelmét

a budapesti

melyek ez év folyamán két soro­
zatban Julius és szeptember hónapok­

ban fognak megtartatni.
Bejelentéseket elfogad és felvilágosí­

tásokkal szolgál:

L s Társa
Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz. I
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jtj
A tisztolt trazdakiizöiisvg- 

nvk i'ltv nélkülözhetetlen « s 
legtöbbét használt szerszáma a 
kasza, a jó kasza egy kinvs;a 
rossz kosza egy olyan nyug, 
ni.Óv nem érd.-mii meg, hogy 

- — ■ --------- ké/i».- vétessék. Mimleiiki meg
erről gjfoódve és mégis »kon hisz

jaj* invlvdiilglmiiidt'U tulnjibmoslU váiakvsáson felül kielégítette

Szent Antal“ kasza,
melv méltán megérdemli a nép hasfala .'«lmot. mint a hogy

; *r SttaS -sya&r acbéu Külonö" n a?/r, g közönség k‘v6nségénak, ^me> t a
BS/i is 1 Antal- kaszának ei;us -K 'JJm kell" kovácskézre
r nvakad hadüLd mor -^nal a kasza hátul;.......ndesen Ügyül.

s"Ä áh, hás kith,Vn, által « kaszát^ .•.rou^a vz
a .Szent Antal" kaszánál nem tehet elu. im-rl az mái ki a

, . ____V oróbálva lesz a gazdakozonségnek átadva.
' ..S/rn, tatai" ka-zá-al r».„.at, ea,s/rri ka a,;alásMd tohh aa,ma
lehet dolgoz........ - egtet 1' a k ft' sz a k o-1 ei'csse 1 Utl \M) l<l«'«>'**

^.ÄSd tötmÄuai^Uteg nemÄki.serélem. 

\ Szt-nt Antal“ kasza árai:
s(( s- «mi «»5 100 cm. hosszú.

Ifn. 1.05 kr. 1.10 kr. l.lö kr. l.W kr. 1.Í5 kr. Idill kr.
Kalapáló készülék : ömölt aczél üllő és kalapács ára : 8é kraje/ar.

■ ,.MK .11.ZS I..
írnál Somogy-Szili.
Képes árjegyzéket ingyen küldök.

■■ Hazánkban a kaszakcreskcdők nagy mer 
stfoa üzérkedést. Ks miután a .Szent Antal j'g.vu ^zámmti, 

t re rí lilében bf járta az egész orszá - - - ->
kissi .1 k.nmükre koppantottam, azt mirnh uh ..' hulanumu n am, - 

ik hitein - cska portékájuk valódi Sz, ,t Xntnl
k Kzz. 1 9-' mb. n kijelentem, Illik, Mauyarvrszág u, sem i.LMn -
köt. s/.'-m elárusítót nem tartok ég a valódi .,rezent Antal Je£- _ 
kasza csak nálam kapható

KOhOP
kénesfürdő

cs gyógyvíz.
A kolopi kénesfürdö és gyógyvíz az 1800. e/rcd- 

."•ívs kiállításon elismer«» oklevéllel liintette- 
leit ki. — Ugyanott az orvosi kongreszszuson Ngs. 
Ilókat Ár; ,td vgvetenii tanár ur mint a legerősebb kéu- 
hydrogénes vízről nagy elismeréssel szól, valamint a Sza- 

■ Lvezeiimban Ngs. Iliink«» Vilnius tanár ur v csodás 
kénes hideg vizének nagy és fényes jövőt jósol.

A fürdő biztosan gyógyít minnenféle heveny és 
idüli cstí/os hántol inakat. : mi, m heveny 

idült hővba,jókat, kiváló ludassal van ;; legZÖ 
.-més/.to szervek hurntos hántalsnainál.

gyében Tisza-SÜly 
postíi- űs távirdaállomás van. 

Prospvklusok kívánatra ingyen küldetnek.

Á fürdőévad kezdődik május 1-én
és tart szeptember végéig

A vÍ7.!v v, matkozó megrendelések és további iclv
Végess Sándor- / fuldbirV-kos

Xoíop-fürdö ul'ilsó posta Tisza-Siily
zendök.

int,'

Richtern Horgony-Pain-Expeüer
Liniment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 27 év óta megbízható, fájdalomcsilla­
pító bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynél, csiiznál, tag 
szaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok által bedörzsiile- 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- 
Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 *kr. és 1 frt. 
üvegenként! árban majdnem minden gyógyszertárban kész­
letben van; főraktár: Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbórtékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro­
sodni. az minden egyes üveget „Horgony" véd­
jegy és Richter ezégjegyzés nélkül mint nem va­
lódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD. és társa. cs. cs kir. udvari szállilók, RUDOLSTADT.

0-lalui gazdaság posta Cziko Tolnám.

keres földmiveléshez

k’,AX'rA'rAr.i

süirdütuLi - -4

6

IlllBlllíiisI
akik a nyári aratást végeznék. Lukas, 
tűzre való ing ven jár. líövebheí level- 
Ijcli megkeresésre a nevezett gazdaság 

i kezelője á(t.
i A nevezett munkások felvidéki tótok is lehetnek.
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Ajánlom az 1896. évi szeptem­
ber 21-én Hóilmező-Vásárhelyen 

tartott ekeversenyen

arany, ezüst fs bronzéremmel díjazott

egyetemes aczélekéimet,
melyek anyag, kivitel s olcsó áraknál fogva az összes eddigi 

konkurrencziát legyőzni képesek.

BÄCHER RUDOLF,
es. és kir. kizáió'.agos eke és talajinivelö eszközök gyára.

BUDAPEST, VI., Nagymczö-utczíi 08. sz.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Tagadhatatlan legjobb 
vetőgépe a jelenkornak
a Weliohár-féle

Un.cum Drill
rendkívül egyszerű és 
feltétlenü szolid kivi­
telű.

Leírás és árajánlattal bérmentve szolqál

MELICHÁR FERENGZ
cs. és kir. szab. vetőgépgyára.

—■ I* XJ 2> A P i : S T, ■—
VI. kér., Nrgymezö-utcza 68. sz.

Az első sorvetögépet 
Magyarországban

Legrégibb gazdasági 
gépgyára készité

MOSONEAK. 
(isse).

A j len 7'vailra a jáulja mivelö eszközeit, lókapáit, töltögető répa- 
gyomlálókat.

Uj! „COLUMBIA1 cultivator!
D. M. Osborne és; Társa hírneves fűkaszálóit.

arató és kévekötőgépeit.
A szombathelyi versenyen az első díjjal kitüntetve.

Hollingsworth. Heureka és Kedvencz szénagereblyé- 
zénaforgatókat le ki

KézicsÁplök, 2 4 lóerejii járgány csóplö-készletek. rosták, kon­
koly őzök, czirokcséplók, Hungária és Mosoni Drill sorvetögépek -m.

Főraktár:

BUDAPEST,
VI, Váczi-körut 57 a.

A rjegyzék 
ingyen és 

bérmentve.

-íy.

X' v'

STOWASSER J.
császár és királyi udvari hangszeré sz

Etuda|ivst. II.. I.ánvzliici-iitczii -■».
Saját gvárlmányu fúvó, vonó és ütőhangszereiről czim- 

balmairól és mechanikai zeuélő-müveiröl nagy képes árjegy­
zék kívánatra ingyen és bérmentve megküldetik.

Elpusztít hu tn tin n erős ortfonn-hurmoni- 
ktíkról külön árjegyzék kérendő.

Zenekarok felszereléséhez, szükséges fúvó. és vonó­
hangszerek előnyös fizetési feltételek mellett a legjutányosabb 
árban szállíttatnak.

A es. és kir. közös hadsereg, valamint a m. kir. 
honvédség zenekarainak egyedüli szállítója.

fA, .:
#•:. 61 •’ 2 .'á ■ 1 ■& m '■

Ki km-

HUGO
gép- és rostalemez-gyár. malcmépitészet

I -»iH.Utj K'steu, Xr. kor.. Külső váczi-út -40. szám.

Marshall Sons & Co. Lmtd
angolországi népgyár vezérügynöke ajánl otolérhetlen szerkezetű és minőségű Marsclial-féle

__________ oöziiiozgonyolíai cs ot>z<*seplőgepeKet,
szabadalmazott

ombináít gabona- és lóhere cséplőgépeket két csépiödobbal,
hiln.Mzi.tt gabonacséplögépeket kombinálva kukoriczamorzsolóval <Hbás-féle szabadalmazott kazalozó 

készüléket (gólyát), Harrison-fele ,.Albion“ orlogepeket.
{áh'om elvállal gazdasági malmok, magas . felmagas-Malomép't^szeti 

és vámörló-ma m >k teljes berendezését es takarmánykamrák felállítását. Árjegyzék ingyen és bérmentve
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Iniiszl it hat lan

„DIADAL“
l'UKMKTKZO.

(Ver morei módszerü), eddig vagy 8000 
Jarab forgalmaztatott, darabja 14.50 

Rézgálicz, legelső rendű 
Azurin, eredeti knittclfcldi 
Szóda, legels«') rendit 
Raffiaháncs, legelső rendű 40.-

FÜGGETLEN ÚJSÁG 122 szám.) Ihti7. május tu :!0.

magkereskedése
BUDAPESTEN,

AncSrássy-út 23. sz.

Eredeti franczia luczerna. 
Eredeti magyar luczerna. 
Muharmag,
Köles.
Czukorczirok.
Hajdina.
Mustármag.
Spergula.
Székely tengeri.
Alcsuthi tengeri.

Az ezredéves orsz. kiállításon kitüntetve.

VARJÚ ÉS TARRA
cs. és kir. szab.

hangszer-ipar telep
"BUDAPEST,

till. .lózsel-körnl -iO. sz.
Ajánlják saját gyártmánya hangszereiket. 

Cimbalmok pedál nélkül t ' \
mert prilal.i- -I f'rtt"! Mj"bb. l'./imb.il-

mainkért v évi k..----- vet v.iil.ibnik. Iskola-
hege dúk 1 1 7. -. ■■ 1" fibTl ■ 1.1
j..I.I.. kijal-zett iii-i’.-.Uik nagy vala-z
tekban lií IS, ■>■!, db. 30 Írtért és feljebh.

Javtások elfogadtatnak, gyorsan s pontosan eszközöltetnek. 
Használt hangszerek becseréltetnek.

A rjegyzek ingyen ék v *'•
Lapunk előfizetői, ha a megrendelésnél e lapra hivatkoznak árenged- 

menyben részesülnek.

földbirtokokra.
Kölcsön *. valódi becsért ék 
hAroir.tiHiryvtd r. izzóig *0 H0 év
k. ■ r r I időre kftftpinibfQ 
lí irt “kon fédmoiidhnt. j-énz- 
j v. t • fit nem mondhat f**l- 
Ibek/lv knmattal t kr is t.Kr-
l, sz.: tik lebonyolít/»« leg 

rövidt’.Lb irt."> alatt
— ConvertAlAn b.«lv**c- és ,1,. t. kmunt««. — 

Semmi elöloge* kclíeeg.
Minden felvilA^osita.« A-J tál an. Ib küldendő 
csakis telek könyvi Lo"Hki óh kalauzt .-ri 

hirtok iv niAsi-lnt. 4U494

Ingatlan és Jelzálog Forgalmi intézet.
Budapest, »/ácl-körut 39.

/„t, „.-„«I „ rpyr.lílíi. mely a. orsing mmdm 
mtgyrMl, halót'igok él u legtet tnUlytubb fold- 

.. . Auf/erevb/ey ninnlva rnn.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, V Alkotmány-ntcza 31. Váczi-körut sarok
Több évi tapasztalat után bebizonyult, lucy a 1<-"-tOkt'-lol«-s*-1»1» es tartósságánál fogva a leg­
olcsóbb és legtökeletesebb permetezőgép a

V l ]lx»l< )REI z-iv-n-

Sg|ÉáSv== pen.i. -|...ra permetező, nn-ly eddig minden versenynél az első 
--if dijat nyerte el.

^ K iz árú la “<>s inaiig nrországi képviselet.
Ár SÍ forint csomagolással.------------------“

V/l |$ IV 1 frt 15 kr. kilgrmmja. 1 frt 10 mmként.
liissigi ,.It !■;/<» V I.ICZ1- 11 frt mmként.

„K VFFIlIl ilVCS" 42 kr. kilgmmjn. 40 frt mm. |

A tömeges megrendelések
következtében — késesek 
elkerülése vegett — kér­

jük különösen az

ÉCLAIR
permetező megrendelése­
ket idejekorán hozzánk 

juttatni.

A „HUNGÁRIA“ 1
MŰTRÁGYA. KÉNSAV és VEGYI IPAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

ajánl:

Superfoszfátot, Chilisalétromot
és minden más miitág.valéléket, legrjntánjnsabb áron és elismert

kitűnő minőségben.
Központi Igazgatóság:

BUD A VEST, V., Váczi-körut 21. szám.
Herényi Gotthard Sándor és Rovara Frigyes művét érdeklődőknek ingyen és bérment»o küldjük inig.

»Pátria* irodai mi és nyomdai TéssvénytArsas&g, Budspeet, (K öltelek.)


